INDOLEX®1.25 EC

Ingrediente active

Indoxacarb*:

(S)-methyl 7-chloro-2,5-dihydro-2-[[(methoxycarbonyl) [4(trifluoromethoxy)phenyllamino]

carbonyl] indeno[1,2-€][1,3,4]oxadiazine-4a(3H)-carboxylate...........ccccovvvrvririririrriririsissisene, 15.50%
Otros iNGredientes: ...........ooeiiiiiiie e 84.50%

1O 1 100.00%

*Contains 1.25 Ibs. active ingredient per gallon of formulated product.
**Contains petroleum distillates

MANTENER FUERA DEL ALCANCE DE LOS NINOS
AVISO

Si usted no entiende la etiqueta, busque a alguien para que se la explique a usted en detalle.

PRIMEROS AUXILIOS
SIENTRAEN e Mantenga los ojos abiertos y enjudguelos lenta y cuidadosamente con agua, durante 15 a 20
CONTACTO CON minutos.
LOS 0JOS: e  Si utiliza lentes de contacto, retirelos después de los primeros 5 minutos, luego continte

enjuagando los ojos.
o Llame al centro de control de envenenamientos 0 a un médico para consejo de tratamiento.

SISE INGIERE: | ¢ Llame de inmediato a un centro de control de envenenamientos o a un médico

o Noinduzca el vdmito a menos que asi se lo indique un centro de control de envenenamientos o un
médico.

o No le administer ningun liquid a la persona
No administre nada por boca a una persona que haya perdido el conocimiento.

[ )
SIESENPIELO | e Quitese laropa contaminada.

ROPA e Enjuague la piel inmediatamente con bastante agua por 15-20 minutos.
o Llame al centro de control de envenenamientos 0 a un médico para consejo de tratamiento.
NUMERO DE LINEA DIRECTA:

Cuando llame a un centro de control de envenenamientos, o a un medico, o intente obtener

tratamiento, tenga a la mano el envase o la etiqueta del producto. Para informacion no emergencia sobre este producto,
llame al 1-888-347-6732, veinticuatro (24) horas al dia, siete (7) dias a la semana. Para emergencias medicas, llame al
centro de control de envenenamientos a 1-800-222-1222, veinticuatro (24) horas al dia, siete (7) dias a la semana. Para
obtener informacion adicional sobre este producto pesticida (incluyendo respuesta a derrames, fugas, incendios o accidentes
por incidentes con pesticidas), puede comunicarse con CHEMTREC al 1-800-424-9300, las veinticuatro (24) horas del dia,
los siete (7) dias de la semana.

NOTA PARA EL MEDICO: Contiene un destilado de petroleo; el vomito puede provocar neumonia por aspiracion..

Para obtener informacion sobre respuesta a derrames, fugas, incendios, exposiciones o accidentes quimicos las 24
horas, llame a CHEMTREC al nimero gratuito 1-800-424-9300.
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DECLARACIONES PREVENTIVAS

RIESGOS PARA LOS SERES HUMANOS Y ANIMALES DOMESTICOS

AVISO

Contiene un destilado de petroleo. Causa lesiones oculares severas pero temporales. Danino si se ingiere. No
permita que caiga en los 0jos o la ropa. No permita que caiga en los 0jos. Lavese con abundante agua y jabon luego
de manipular los pesticidas y antes de comer, beber, masticar chicle, usar tabaco, o ir al bano. Quitese y lave la ropa
contaminada antes de reutilizarla. El contacto prolongado y frecuente con la piel puede causar reacciones alergicas
en algunos individuos..

EQUIPO DE PROTECCION PERSONAL (PPE, por sus siglas en inglés)

Los aplicadores y otros manipuladores de pesticidas deben usar:

1. Camisa de manga larga y pantalones largos

2. Zapatos y calcetines (medias)

3. Lentes o gafas protectoras

4. Guantes resistentes a productos quimicos hechos de laminados impermeables o VitonR = 14 mils

Ademas, los mezcladores y cargadores que apoyan aplicaciones aereas de alfalfa, algodon, frijoles secos, mani,
soja y/o frijoles suculentos, deben usar como minimo un respirador con mascara filtrante de particulas aprobado por
NIOSH con cualquier filtro N, R o P; O un respirador elastomerico de particulas aprobado por NIOSH con cualquier
filtro N, R o P; O un respirador purificador de aire motorizado aprobado por NIOSH con filtros HE.

Deseche la ropa y otros materiales absorbentes que hayan sido empapados 0 muy contaminados con el
concentrado de este producto. No vuelva a reutilizarlos. Siga las instrucciones del fabricante para la
limpieza/mantenimiento del equipo de proteccion personal (PPE, por sus siglas en ingles). En caso de no existir
dichas instrucciones de lavado, utilice detergente y agua caliente. Mantenga y lave el PPE separadamente de otra
ropa para lavar. Cuando los manipuladores utilizan sistemas cerrados, cabinas cerradas o aeronaves de una
manera que cumpla con los requisites enumerados en la Norma de Proteccion del Trabajador (WPS) para pesticidas
agricolas (40 CFR 170.240(d)(4-6), los requisites de EPP del manipulador pueden reducirse o modificarse segun lo
especificado en la WPS. IMPORTANTE: cuando se usa EPP reducido porque se esta utilizando un sistema cerrado,
se debe proporcionar a los manipuladores todo el EPP especificado anteriormente para "aplicadores y otros

RECOMENDACIONES DE SEGURIDAD PARA EL USUARIO
Los usuarios:
1. deben quitarse inmediatamente la ropa/equipo de proteccion personal (PPE) si el pesticida penetra o
ingresa a los mismos. Luego deben lavarse muy bien y ponerse ropa limpia.
2. deben quitarse inmediatamente el equipo de proteccion personal (PPE) luego de manipular este
producto. Lave el exterior de los guantes antes de quitarselos. Tan pronto sea posible, lavese muy bien
y pongase ropa limpia.

PELIGROS AMBIENTALES
Este pesticida es toxico para mamiferos, aves, peces e invertebrados acuaticos. No aplique directamente a cuerpos
de agua, en areas donde haya aguas superficiales, o en areas intermareales que se encuentren bajo el nivel de
altura maxima promedio del agua. No contamine cuerpos de agua cuando disponga de las aguas de lavado de
equipo o aguas de enjuague. La deriva o el rociado y las escorrentias pueden ser peligrosas paralos organismos
acuaticos en aguas adyacentes a las areas tratadas. Escorrentias de este producto pueden ser reducidas al
evitar aplicaciones cuando esten pronosticados lluvia o irrigacion dentrode 24 horas. Lavar el equipo de aplicacion
dentro del area de tratamiento ayudara evitar escorrentias a cuerpos de agua o sistemas de drenaje. No



aplicar sobre superficies impermeables que puedan entrar en contacto o conducir directamente a aguas uperficiales,
desagues pluviales o sistemas de conduccion de aguas residuales urbanas (canaletas). Advertencia para
polinizadores: Este producto es altamente toxico para las abejas y otros insectos polinizadores expuestos al
tratamiento directo o a residuos en cultivos en floracion o malezas. No aplique este producto ni permita que se
desplace hacia cultivos en floracion 0 malezas mientras las abejas esten buscando alimento en el area de
tratamiento. Proteja a los insectos polinizadores siguiendo las instrucciones de la etiqueta destinadas a minimizar la
deriva y reducir el riesgo de los pesticidas para estos organismos.

PELIGROS FiSICOS O QUIMICOS
No mezclar ni permitir el contacto con agentes oxidantes. Puede producirse una reaccion quimica peligrosa.

INSTRUCCIONES DE USO
Es una violacion de la ley federal utilizar este producto de manera inconsistente con lo indicado en su etiqueta.

REQUISITOS DE USO AGRICOLA
Utilice este producto solo de acuerdo con su etiqueta y el Estandar para la Proteccion del Trabajador Agricola (WPS,
por sus siglas en ingles), 40 CFR Parte 170. Esta ley contiene los requisitos para la proteccion de los trabajadores
agricolas en granjas, bosques, viveros e invernaderos, y para las personas que manipulan pesticidas agricolas.
Contiene requisitos para la capacitacion, descontaminacion, notificacion y asistencia de emergencia. Tambien
contiene instrucciones especificas y excepciones relacionadas con las indicaciones en esta etiqueta acerca del
equipo de proteccion personal (PPE, por sus siglas en ingles), y el intervalo de ingreso restringido. Los requisitos en
esta seccion de la etiqueta (requisitos para uso agricola) aplican unicamente a los usos de este producto que estan
cubiertos por el Estandar para la Proteccion del Trabajador Agricola.

No ingrese ni permita la entrada de trabajadores a cultivos tratados durante el intervalo de entrada estringida (REI)
de 12 horas.

Para el ingreso temprano a areas tratadas que esta permitido segun la Norma de Proteccion del Trabajador y que
implica contacto con cualquier cosa que haya sido tratada, como plantas, tierra o agua,use:

* Overol (mameluco) llevado sobre camisa de manga larga y pantalones largos

+ Calcetines (medias) ademas de calzado resistente a quimicos

* Guantes resistentes a productos quimicos hechos de laminados impermeables, goma de

* butilo (= 14 mils), goma de nitrilo (= 14 mils),

* goma de neopreno (= 14 mils), o goma natural (= 14 mils)

ALMACENAMIENTO Y DESECHO

No contamine agua, comida, ni forrajes mediante el almacenamiento o desecho.

Almacenamiento de pesticidas: Mantenga este product en su envase original bien cerrado. No lo almacene en
areas donde las temperaturas sean inferiores a 32 grados F. Guardelo en un area fresca y seca (preferentemente
bajo llave) lejos de otros pesticidas, fertilizantes, alimentos o piensos que sean inaccesibles para los ninos y los
animales.

DESECHO DE PESTICIDAS: No contamine agua, comida, ni forrajes mediante el almacenamiento o desecho. Los
residuos de pesticidas son muy peligrosos. La eliminacion inadecuada de pesticida sobrante, mezclas de aplicacion,
0 aguas de enjuague o lavado de envases, constituye una violacion de la Ley Federal.

Si estos residuos no pueden ser eliminados de acuerdo con las instrucciones de la etiqueta, contacte la agencia
para el manejo de pesticidas o control ambiental de su estado, o el representante parael M nejo de Residuos
Peligrosos de la Oficina Regional de la EPA mas cercana para obtener indicaciones del proceso a seguir para

su eliminacion.




MANIPULACION DE RECIPIENTES:

Contenedores rigidos de plastico y metal no rellenables (capacidad igual o inferior a 5 galones):

Envase no rellenable. No reutilice ni rellene este envase. Enjuague tres veces (o equivalente) el recipiente
inmediatamente despues de vaciarlo. Enjuague tres veces siguiendo estas indicaciones: vacie los contenidos
restantes en el equipo de aplicacion o un tanque de mezclar, y drene por 10 segundos despues de que el

flujo empiece a gotear. Llene el recipiente . lleno con agua y tape de nuevo. Agite por 10 segundos. Eche el
enjuague en el equipo de aplicacion o tanque de mezclar, o almacene el enjuague para uso mas tarde o eliminacion.
Drene por 10 segundos despues de que el flujo empiece a gotear. Repita este procedimiento dos veces mas. Luego
ofrezca para el reciclaje si esta disponible o el reacondicionado si esta adecuado, o perfore y deseche en un area
adecuada para desechos sanitarios o por otros procedimientos aprobados por las autoridades estatales y locales.

No transportar si el contenedor esta danado o tiene fugas. Si el contenedor esta danado, tiene fugas o esta obsoleto,
0 en caso de derrame importante, incendio u otra emergencia, comuniquese con CHEMTREC (Transporte y
Derrames) al 1-800-424-9300, de dia o de noche.
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